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nad jezykiem poznawezym. Symbo-
liczny obraz poetycki ewokuje niemal
niezliczona ilo§é skojarzen, prowokujac
w ten spos6b do odczytywania wielu
mozliwych jego znaczen. ,Jest wiec rze-
cza oczywista, ze kazda jego transpozy-
cja w terminologie prozaiczng i naukowsg
tvlko w sposéb niedoskonaly moze nam
oddaé prawdziwy sens poezji Norwi-
dowskiej, posiadajacej co najmniej dwa
plany referencyjne: pierwszy — zwigza-
ny 2z symbolicznym znaczeniem ziem-
skim, i drugi — o znaczeniu metafizycz-
nym”,

Tego rodzaju zalozenia poetyki prowa-
dzg do wyksztalcenia sie techniki pisar-
skiej, ktorg Domaradzki nazywa techni-
ka progresywnego poszerzania sensu slo-
wa (l'elargissement progressif du sens
de chaque mot). Slowo odeczytywane w
coraz glebszych warstwach znaczenio-
wych stanowi czestokro¢ sygnal stuzacy
przywolaniu réZnorodnych tradycji jego
pojmowania, a u Norwida jest ono czesto
aluzjg do symboli religijnych wywodzg-

cych sie z ,tradycji slowianskiej, zy-
dowskiej, grecko-rzymskiej, klasycznej
lub - ogdlnochrzescijanskiej albo do

wszystkich tradycji jednocze$nie”, Tech-
nika poetycka Norwida kaze odbiorcy
poszukiwaé znaczenia wypowiedzi w réz-
norodnych  plaszezyznach  odniesienia,
a signifiant slowa posiada u niego mo-
zliwosci ewokowania heterogennych, ,sfer
asocjacji: folklorystycznych, filozoficz-
nych, lingwistycznych etec., bez zapomi-
nania o skojarzeniach czysto poetyc-
kich”.

Rola, jaka spelnia symbolika chrze-
Scijariska w tworczoSei Norwida, wyma-
ga osobnego jeszcze opracowania. Zaslu-
ga T. F. Domaradzkiego jest zwroicenie
uwagi na Norwidowski autokomentarz
tego zagadnienia zawarty w Rzeczy
o wolnoéci slowa, jak réwniez na zna-
czenie, jakie symbolika ta posiada dla

ksztaltowania sie techniki poetyckiej
~ autora.

Omawiang publikacje uzupelniajg do-

datkowo dwa elementy. Jednym 2z nich
jest ogloszenie trzech nie drukowanych
dotychczas rekopiséw Norwidowskich
odnalezionych przez T. F. Domaradzkie-
go w Paryzu. Pierwszy z ineditow sta-
nowi notatka poety, bedgca prawdopo-
dobnie roboczym szkicem do drugiej
czesci jego Syntetyki. Dwa nastepne to
listy Norwida: do ks. Aleksandra Jelo-
wickiego z r. 1871 oraz do Mieczystawa
Kamienskiego, z datg ustalong przez
wydawce na rok 1859,

Ponadto w publikacji swojej zawarl
T. F. Domaradzki wlasne tlumaczenia
na jezyk francuski szesciu wierszy
C. K. Norwida (Bogowie i -czlowiek,
Idee i prawda, Cacka, Wielkie stowa,
Laur dojrzaty, Addio). Tlumaczenia te
wraz ze stosunkowo licznymi przeklada-
mi fragmentéw Rzeczy o wolnosci slo-
wa, jakimi interpolowany jest tekst ar-
tykulow, stajg sie niejednokrotnie ele-
mentem, do ktérego odwoluje sie badacz
komentujac poemat Norwida.

Stawomir Swiontek, Lodz

THE SCIENCE FICTION NOVEL.
IMAGINATION AND SOCIAL CRITIC-
ISM. Chicago, Advent: Publishers, Inc.,
1969, ss. 128,

W niedawno rozpoczetej serii przedru-
kéw wydawnictwa Advent:Publishers
ukazalo sie w 1969 r. trzecie wydanie
zbioru esejow poswieconych fantastyce
naukowej i jej pozycji w literackim do-
robku XX w. Eseje wygloszone byly
w 1957 r. na Uniwersytecie w Chicago
1 wceiaz jeszcze uchodzg za cenny przy-
czynek do studiéw nad science fiction,
skoro, jak wida¢, po dziesigciu latach
zdecydowano sie na ponowne wydanie
tomiku.

Szkice te, ktorych autorami sg czolowi
pisarze amerykanscy SF, poprzedzono
wstepem B. Davenporta wprowadzaja-
cym czytelnika w zakres problematyki



134

Recenzje

zbiorku. Davenport probuje takze pole-
mizowaé w swej przedmowie z tezg
wiekszosci prac, ktére stwierdzaja, iz ga-
tunek SF zostal daleko w tyle za wspol-
czesng powiescig realistyczng, glownie
wskutek rezygnacji z krytyki spolecznej.

Taki jest wlasnie m.in. wniosek eseju
Roberta Blocha Imagination and Modern
Social Criticism. Wyraza on opinie, iz
odrzucenie probleméw krytyki spolecz-
nej w SF i ostroine unikanie niepopu-
larnej dzi§ tematyki oraz przyjecie
wspolezesnych kryteriow wartosei, typo-
wych dla §wiata zachodniego, to przede
wszystkim wynik stosunkéw panujacych
na rynku czytelniczym Stanéw Zjedno-
czonych. Po krétkim przegladzie histo-
rycznym gatunku na terenie Stanow
i po opisie rodzajow tematyki, dominu-
jacych dzi§ w SF, R. Bloch stwierdza,
iz SF o tyle tylko zajmuje sie krytyka
spoleczng, o ile sama jest odbiciem za-
interesowan wspolczesnego czytelnika.
Poniewaz za$ czytelnik ten nie poszu-
kuje w literaturze refleksji, lecz zado-
wala sie szybkim biegiem akeji i kon-
wencjonalng psychika postaci, fantasty-
ka naukowa staje sie mimowolnie sa-
tyrycznym zwierciadlem intelektualnego
marazmu epokKi.

Podobna teza przyswieca tez C. M.
Kornbluthowi w eseju pt. The Failure
of the Science Fiction Novel as Social
Criticism. Przyjmujac jako kryterium
spolecznego zaangazowania ksigzki jej
widoma skuteczno$é, wymierzalng W
konkretnych reformach epoki, Kornbluth
nie znajduje wsréd SF pozycji, ktéra
dalaby sie pod tym wzgledem poréwnac
np. z Don Kichotem lub Chatqe Wuja
Toma. Najbardziej typowe cechy tema-
tyki SF, ktére autor wylicza dokonujac
przegladu historycznego rozwoju tego
gatunku, wskazujg na zerwanie z lite-
raturg realistyczng i problemami spo-
lecznymi. SF, dzieki wlasciwej jej sym-
bolice, bada, wedlug Kornblutha, nie
tyle §wiat realny, ile nas samych i na-
szg pod$wiadomo$é, odkrywajac w niej,
jak wskazywalyby szkicowe analizy au-

tora eseju, zalegle poklady tesknot za
spokojnym lonem matki i nute przera-
zenia przed torturami narodzin.

Podobnie jak dwaj wymienieni auto-
rzy — Alfred Bester w szkicu Science
Fiction and the Renaissance Man rozpo-
czyna swe wywody od przedstawienja
historii SF i cech jej tematyki. Intere-
suje go jednak przede wszystkim odbior
czytelniczy tego gatunku, Autor uznaje, iz
jest to literatura czysto refleksyjna, ode-
rwana, mimo swej mazwy, od realnych
projektéw oraz probleméw naukowych
i od prezentacji drobnych szczegélow
zycia codziennego, Nie ma tu wiec Zad-
nego przeniesienia w rzeczywistosé¢ em-
piryczna, sa to ksiazki podejmujgce pro-
be odpowiedzi na wielkie problemy ty-
pu: dlaczego zyjemy tak a nie inaczej
i jak bedziemy zyé. Innymi slowy, jest
to literatura typowo meska, nawigzujaca
do schematu ,wielkich decyzji"”: kogo
wybra¢ na prezydenta? Co zrobi¢ z Da-
lekim Wschodem? Czy pomdc odleglym
krajom? Dzieki wyborowi wyraznego
adresata (mezczyzna w stanie euforii
i spokoju) SF w USA znalazla sie
w ciasnej pulapce emocjonalnej pustki.
Pustka ta (tu 2zgodzilby sie Bester
z wnioskami R. Blocha) to skutek wy-
magan czytelnika amerykanskiego, ktoéry
zawsze doskonale rozumie cel i zadania
nauki, nie ma natomiast podstawowych
uzdolnien, aby zrozumieé¢ cel, problemy
i sens tworczosci artystycznej. Rezulta-
ty takich zadan czytelnika sg dla SF
oplakane: stad wywodza sie jej papie-
rowe postaci jak z moralitetu i proble-
my godne nedznej operetki, dominujace
dzi§ w fantastyce naukowej Stanow
Zjednoczonych.

Najbardziej jednak interesujgcym ese-
jem w zbiorku jest szkic Roberta Hein-
leina Science Fiction: Its Nature, Faults
and Virtues. Jako jedyny 2z autoréw
Heinlein reprezentuje w tomiku podejs-
cie typologiczne do tematu, interesujac
sie definicjg SF i umiejscowieniem tego
gatunku w wachlarzu réznych typow
literatury. Uznajac dotychczasowe defi-
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nicje (R. Bretnor, T. Sturgeon) za nie-
pelne i mylace, gdyz niezbyt ostro od-
graniczaja fantasy od science fiction,
Heinlein proponuje: literatura to zawsze
fakty wyobrazone (imaginary), stad mo-
zemy mieé do czynienia z dwoma rodza-
jami faktow fikcyjnych, z mozliwymi
(fikcja realistyczna) i niemozliwymi (fan-
tastyka). Za Kkryterium tej ,mozliwoseci”
faktéw fikeyjnych Heinlein uznaje in-
tersubiektywne doswiadczenie i wiedze
wyksztalconych ludzi o wlasnej epoce.
Przyjmujge dodatkowo kryterium czaso-
we, autor dzieli calg literature jak po-
nizej:

Fikecja realistyczna — 1. fikeja histo-
ryczna; 2. fikcja wspdlezesna; 3. fikcja
realistyczno-przyszlosciowa.

Fikeja fantastyczna — 1. fantastyka
przeszlosci; II. fantastyka teraZniejszo$-
ci; III, fantastyka przyszloseci.

Mimo wielu wyjatkéw i wielu mozli-
wosci przekraczania progu poszczegol-
nych kategorii czy tez przypadkéw Ia-
czenia ich ze sobg w jednym utworze —
Heinlein uznaje, iz 90°% SF znajduje sie
w kategorii 3. Stad podstawowsg ceche
tego gatunku stanowi ekstrapolacja wie-
dzy ze Swiata przeszlosci i teraZniejszos-
ci w $wiat przyszloSci. Konieczne za$
do tego jest rozumienie istoty i znacze-
nia metod naukowych, Z tych tez ele-
mentow bedzie sie skladala proponowa-
na przez Heinleina definicja gatunku.
Dla autora eseju wiec SF to zarowno
literatura o przyszlosci, jak i literatura
dla przyszlosci. Skoro wymaga ona od
pisarza nie tylko znajomosei wspolezes-
nych teorii naukowych, ale takZze umie-
jetnosci przewidywania i zdolnosei wpro-
wadzenia czytelnika w nowy dla niego
zupelnie Swiat fikeji, nic dziwnego, ze
SF staje sie jednym z najtrudniejszych
rodzajow {worczosci. Prawie takie same
wymagania stawia tez Heinlein kryty-
kom literackim SF, 2zadajac od nich
przede wszystkim wiedzy naukowej i sto-
sowania tych samych kryteriéw do SF,
ktoére stosuja do tzw. literatury ,wiel-
kiej”.

Jak prawie kazdy zbiorek wypowiedzi
tworcow na tematy historycznoliterackie,
tak i recenzowany tom zawiera wiele
kontrowersyjnych hipotez i opinii. Wspo-
mnie¢ tu mozna o zabawnych nieraz
W swej naiwnosci analizach freudow-
skich Kornblutha, czy tez o watpliwym
metodologicznie usprawiedliwianiu ni-
skiej oceny SF sytuacja na rynku czy-
telniczym (jak to prébuja robié R. Bloch
czy A. Bester).

Wiele krytycznych uwag mozna by
réwniez skierowaé pod adresem najcie-
kkawszego przecie, jak powiedziano, eseju
Heinleina. Watpliwe chyba jest jego
kryterium powszechnosci przyjete w roz-
roznianiu  mozliwych i niemozliwych
faktéw fikeyjnych, zwlaszeza iz rozréz-
nienie owo staje sie pdZniej podstawa
tak zasadniczego podzialu na fikcje rea-
listyczng i fantastyczng., Niepewny po-
zostal takze sam cel rozwazan Heinleina.
Czy rzeczywiscie wlasciwe jest poszuki-
wanie krotkiej definicji jakiegokolwiek
gatunku literackiego, skoro wiadomo juz
powszechnie, Ze gatunki ulegajg dosé
daleko idaecym zmianom w trakecie swe-
go rozwoju historycznego? Stad wydaje

sie, ze 1 sama definicja jest zbyt ogra-

niczajgca.

Pamieta¢ jednak nalezy, ze — podob-
nie jak i inne studia o fantastyce na
Zachodzie — recenzowana publikacje
obciaza polemika z przewazajacg czescia
»wielkiej” krytyki literackiej, ktéra po
prostu nie dostrzega probleméw tzw.
drugorzednych  gatunkéw  literackich.
Stad ponawiajacy sie stale w tomiku
problem oceny SF na tle pozostalych
galezi literatury. W sytuacji tej zrozu-
miale sie staja chwyty polemiczne pod-
wyzszajace ocene SF czy szukajace
usprawiedliwienia dla powszechnie przy-
jetej opinii, zwlaszcza iz chwyty owe
wychodzg spod piér znanych twoércow
gatunku, pomijanego zwykle pogardli-
wym milczeniem.

Wiele jednak propozycji w tym zbior-
ku frapuje czytelnika intuicyjnym prze-
czuciem odpowiedniego i owocnego kie-
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runku badan. Do takich niewatpliwie
nalezy potraktowanie SF jako typu pro-
zy realistycznej (SF przynajmniej w cze-
§ci do takiej prozy nalezy, choé¢ udo-
wodnienie tej ewolueji musialoby p6jsé
nieco innym torem, niz Heinlein suge-
ruje). Sluszne tez niewatpliwie jest
wskazanie na fikeyjnosé¢ tak fantastyki,
jak i ,realizmu” (zbyt czesto zapominaja
o wnioskach stad plynacych nawet po-
wazni badacze!) oraz na znaczenie kon-
wencji w literaturze fantastycznej (esej
Heinleina, s. 38, i Kornblutha, s. 55), jak
réwniez ostrzezenie przed generalizuja-
cym zaliczaniem calej fantastyki do SF
(Kornbluth, s. 51). Niezwykle interesu-
jaca jest takZze préba szukania progeni-
tury SF w tzw. eseju spekulatywnym
(Heinlein, s. 44).
przedstawia tez niemalg wartosé infor-
macyjng dla czytelnika polskiego —
oprocz przytoczonych tu kilku préb de-
finicji gatunku SF szkice te zawieraja
wiele danych biblio- i biograficznych,
w Polsce do tej pory trudno dostepnych.

Andrzej Zgorzelski, Lublin

Teresa Cie§likowska, U POD-
STAW PROZY ARTYSTYCZNEJ XX
WIEKU. Czesé I: KONTEKST A CZY-
TELNOSC TEKSTU (AUX FONDE-
MENTS DE LA PROSE ARTISTIQUE
DU XXe SIECLE. Partie I: LE CON-
TEXTE ET LA LISIBILITE DU TEXTE),
Lodz 1970, 91 p.

Les études théoriques littéraires de la
prose artistique contemporaine et la plus
récente placent le chercheur devant des
taches difficiles du domaine de latexto-
logie, domaine qui n'a pas encore éla-
boré des termes et des définitions assez
précis et qui, en principe, se rattache
en des systémes divers et sur des plans
divers aux problémes de la sémantique
logique, de la théorie de l'information
et a la structure des divers monemes

Recenzowany tomik '

et segments du contexte littéraire, L’au-
teur du travail présenté ici s’est inté-
ressée a plusieurs problémes fondamen-
taux de la prose narrative contemporai-
ne, a sa communicativité difficile et a sa
tendance a expérimenter ainsi qu'aux
nouvelles valeurs artistiques qui se des-
sinent dans la poésie contemporaine.
Afin de s’acquitter de la tAche fournie
par ces problémes complexes, elle est
parti de recherches pénéirantes, d’étu-
des approfondies du matériau lin-
guistique, en l'analysant & partir
de divers points de rapport et de points
de vue différents. La structure confuse
de ce matériau qui provoque des juge-
ments si confroverses a été justement
ce qui I'a poussée a entreprendre ce tra-
vail.

Dans sa préface, 'auteur écrit: «d’une
part les jérémiades sur l'incompréhen-
sibilité non plus seulement de la poésie
contemporaine mais aussi de la prose,
de l'autre — une explosion d'extase dans
la critique littéraire, méme envers des
oeuvres extrémement novatrices — voila
une situation plus que -caractéristique
pour la littérature contemporaine» (p.5).

Le phénoméne conc¢u de maniére aussi
concrete et aussi simple est devenu le
point de départ d'efforts difficiles et im-
portants de recherches, couronnés de
succés grace a des résultats pour le
moins trés intéressants, bien que l'au-
teur, dans sa modestie face a la science,
constate que les études du matériau lin-
guistique de cet art le plus sémantique
dque sont les Belles Lettres n'ont pas en-
core donné de réponse pleine et entiére
aux inquiétudes qui nous assiégent et
a4 ce qui mous intéresse. Cette constata-
tion est juste mais il convient de sou-
ligner que l'auteur a sans aucun doute
fait faire un pas en avant dans les
recherches en ce domaine, avant tout en
ce qui concerne la méthode, ce qui est
une question essentielle g'il s'agit de
I'analyse et de l'interprétation des textes.

Entreprenant ses tiches, 'auteur a con-



